AIDOO PRO HUB DAIKIN SKY AIR [ VRV

Apparaat voor de regeling en integratie op afstand van klimaatregelapparatuur
via de 'Airzone Cloud'-app. Verbinding met netwerk via Dual Wi-Fi (2,4-5 GHz) of
ethernet. Externe voeding van 110/230 V AC. Functies:

Detectie van fouten in de unit.

Detectie van open ramen of aanwezigheid.

Regeling en blokkering van hulpwarmtebronnen.

Gecombineerde regeling van warmtefasen via lucht en straling.

Automatisch wisselen van functie met twee verschillende instelpunttemperaturen.

Temperatuurlimieten voor koel- en verwarmingsmodus.

Timerinstellingen.

Integratie via cloud of bedrading in intelligente thermostaten van derden.

Integratie via Modbus TCP/IP en RTU, BACnet IP-MS/TP, Airzone- of Lutron

Palladiom-thermostaten, AirQ Box en/of AirQ Sensor.

Integratie via lokale API, API Cloud en multicast mDNS.

@ AIDOO PRO HUB DAIKIN SKY AIR [ VRV

Urzadzenie do zdalnego sterowania i integracji jednostek klimatyzacyjnych za
posrednictwem aplikacji Airzone Cloud. taczno$¢ z siecia za posrednictwem
Wi-Fi Dual (2,4/5 GHz) lub Ethernet. Zasilanie zewnetrzne 110/230 VAC. Funkcje:

Wykrywanie btedéw jednostki.

Wykrywanie otwartego okna lub obecnosci.

Sterowanie pomocniczymi zrodtami ciepta i ich blokowanie.

taczne sterowanie ogrzewaniem przez klimatyzacje i promienniki.

Zmiana trybu automatycznego z dwiema konfigurowalnymi temperaturami

zadanymi.

Ograniczenie temperatury w trybach chtodzenia i ogrzewania.

Programy czasowe.

Integracja Cloud oraz przewodowa z inteligentnymi termostatami innych marek.

Integracja przez Modbus TCP/IP i RTU, BACnet IP oraz MS-TP, termostaty

Airzone lub Lutron Palladiom, AirQ Box oraz AirQ Sensor.

Integracja przez lokalne API, API Cloud oraz multicast mDNS.

AIDOO PRO HUB DAIKIN SKY AIR [ VRV

JUOKEUN YlOt QTTOPAKPUOHEVO EAEYXO KAl EVOWHATWON €EOTIMOMOU  KALHATIOHOU MECW
NG epappoyng "Airzone Cloud". Z0véeon Siktvou péow Wi-Fi SimAng (wvng (2,4/5 Ghz)
Ethernet. E§wtepikn Tpopodoaia 110/ 230 Vac. XapakTnploTka:

AViXVeLON CEOAUATWY TNG LOVASAG.

Avixveuan avolx ol TapaBupou 1 Tapousiag oTov XWpPo.

‘EAgyxog kat @payn BonBntikwy Ttnywv BeppdTnTOC.

TuVSLOHEVOG ENeyXOG OTASIWY BEPPAVONG HE aEPa Kat AKTIVOPOALaL.

Autopoatn evolayr) Aettoupyiag pe S0 SIUOPPUOIUEG TIPOKXBOPIOPEVEG BEPUOKPATIEC.

‘Opta Beppokpaciog yia Aettovpyieg YPo&ng ko BEppavaong.

Qplaiot TPOYPAPUATIOHOL.

Evowpatwon cloud r/kat evovppatn pe €£uTtvoug BEPHOOTATEG TPITWY KATOOKEVATTWVY.

Evowpdatwon péow Beppootatwy Modbus TCP/IP kaw RTU, BACnet IP kat MS-TP, Airzone

1 Lutron Palladiom, AirQ Box ri/kat AirQ Sensor.

Yrinpeoieg evowpdtwong tomikov API, APl Cloud kot multicast mDNS.

(NL) TECHNISCHE SPECIFICATIES
(PL) SPECYFIKACJA TECHNICZNA
(EL) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

& - Voeding / Zasilanie / TpogoSooia pevpatoc

110.56 mm

AZPV8BWIRE10
25m/6x0.2 mm?
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AIDOO PRO HUB DAIKIN SKY AIR [ VRV

Enhet for fjarrstyrning och integration av luftkonditioneringsutrustning via appen
Airzone Cloud. N&tverksanslutning via Dual Wi-Fi (2,4/5 GHz) eller ethernet. Extern
strémférsérjning 110/230 V AC. Funktion:

Detektering av fel pa enheten.

Detektering av 6ppet fonster eller narvaro.

Overvakning och avstangning av sekundara varmekallor.

Kombinerad styrning av luft- och stralvarmesteg.

Automatisk lagesvaxling med tva konfigurerbara borvarden.

Temperaturbegransningar for kyl- och varmelagen.

Programmering av tidsschema.

Molnbaserad eller tradbunden integration med smarta termostater fran tredje part.

Integration via Modbus TCP/IP och RTU; BACnhet IP och MS-TP; Airzone- eller

Lutron Palladiom-termostater; AirQ Box eller AirQ Sensor.

Integrationstjanster: lokal API, moln-API och multicast mDNS.

@ AIDOO PRO HUB DAIKIN SKY AIR [ VRV

Enhet for fjernkontroll og integrering av HVAC-systemer ved hjelp av "Airzone
Cloud"-appen. Dobbeltbands Wi-Fi-tilkobling (2,4/5 GHz) eller Ethernet. Ekstern
stremforsyning pa 110/230 V vekselstrgm. Egenskaper:

Feildeteksjon for tilkoblede enheter.

Deteksjon av apne vinduer og tilstedeveerelsen av personer.

Kontroll og sperring av ekstra varmekilde.

Kombinert styring av luft- og gulvvarmetrinn.

Automatisk modusbytte med to konfigurerbare settpunkttemperaturer.

Temperaturbegrensning for kjgle- og oppvarmingsmodusene.

Tidsplaner.

Cloud- og/eller kablet integrasjon med smarte termostater fra tredjeparter.

Integrasjon via Modbus TCP/IP og RTU, BACnet IP og MS-TP, Airzone- eller

Lutron Palladiom-termostater, AirQ Box og/eller AirQ Sensor.

Lokale API-, Cloud API- og multicast mDNS-integrasjonstjenester.

AIDOO PRO HUB DAIKIN SKY AIR [ VRV

|renginio paskirtis — nuotolinis SVOK sistemuy valdymas ir integravimas naudojant
programéle , Airzone Cloud". Dviejy dazniy juosty ,Wi-Fi* rydys (2,4/5 GHz) arba
eternetas. I$orinis maitinimo $altinis 110 / 230 V (kint. sr.). Ypatybés:

Prijungty jrenginiy klaidy aptikimas.

Atidaryty langy ir Zzmoniy buvimo aptikimas.

Pagalbinio Silumos Saltinio valdymas ir blokavimas.

Kombinuotasis oro ir spindulinio Sildymo pakopy valdymas.

Automatinis rezimo perjungimas su dviem konfigtruojamosiomis nustatytomis

temperatdros vertémis.

Vésinimo ir Sildymo rezimy temperataros apribojimas.

Laiko tvarkarasciai.

Debesijos ir (arba) laidiné integracija | treciyjy Saliy iSmaniuosius termostatus.

Integracija per ,Modbus" TCP/IP ir RTU, BACnet IP ir MS-TP, ,Airzone" arba

,Lutron Palladiom* termostatus, ,AirQ Box"“ ir (arba) ,AirQ Sensor*.

Vietinés API, debesies API ir daugiaadresio perdavimo mDNS integravimo paslaugos.

(sV) TEKNISKA EGENSKAPER
(NO) TEKNISKE SPESIFIKASJONER
(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

é- Strémfoérsérjning / Stremforsyning / Maitinimo 3altinis

V max 110/230 Vac
I'max | 250 mA
Frequentie / Czestotliwos¢ / Suxvétnta | 60 /50 Hz

Verbruik in stand-by / Zuzycie energii
w trybie oczekiwania / KatavéAwon Stand-by

3.4 W (110 Vac)
4.3 W (230 Vac)

Overbelastingsbeveiliging module
Ochrona przed pragdem przetezeniowym modutu
Mpootaoia VTIEPEVTATNG HOVASAG

250 mA

- Airzone-bus / Magistrala Airzone / Bus Airzone

X, - Integratiebus / Magistrala integracyjna

/ Bus evowpaTwoEwy

Af h d lochten kabel 2x022+2x05mm?
gesc Kea' g‘el Zi'r’a?@xgn es”Kr atki (AWG 24— 2 wired + AWG 20 -2 wired)
Y SKI§ 2Xx022+1x05mm?

OWPOKIOUEVO KOl CUVESTPOUUEVO

(AWG 24 —2 wired + AWG 20 -1 wired)

OOO®® OO

kahbgio Min: 0.2 mm?/Max: 1.5 mm?
~ ~ ~ ~
Communicatieprotocol / Protokét komunikacyjny | RS-485 BACnet MS-TP ol o1 13 v
MpwTtdkoAo emkowwviwy | Par —19200 bps «
o . - (BIRZONE
DI - Digitale ingang / Wejscie cyfrowe / Wneuoxn sicodog
Spanningsvrij / Bez napiecia / Xwpic téon w
Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. Mrikog ‘ 10m
O1 - Relaisuitgang / Wyjscie przekaznika / 'E€o8o¢ pehé et (@] o
Spanningsvrij / Bez napiecia / Xwpic téon
NL® A-B>+ A-B
V max (I max) | 230 Vac (54)
30 Vdc (3A) NL e
000 cooo0o0o0 [l [2]2)2)
% - Ethernet
=
Type kabel / Typ kabla / Tuntog kohwSiov | Min. UTP CAT 5 ﬁ D [:]J LD D O E
Norm / Standard / Mpétuno | 100BASE-TX
IP-adres / Adres IP / AiebBuvon IP | DHCP

IU - Aansluiting op binnenunit / Podigczenie do
jednostki wewnetrznej / Z0v8eon pe owtepikr povadal

Max. afstand / Maks. zasieg / Méy. MAkog ‘ 10m
Wifi / Wi-Fi / WI-FI
. X 802.11a/b/g/n/ac
Protocol / Protokét / MpwtdkoMo (802.71n Up to 150 Mbps)
Model / Model / Movtédo | LBEESHYIMW

Communicatiefrequentie / Czestotliwosé
komunikacji / TuxvotnTta emikowwviog

2.4 GHz (max. 150 Mbps)
5 GHz (max. 433 Mbps)

Maximaal vermogen - Vermogen van antenne
Moc maks., Moc anteny / Méy. ox0g, 1ox0¢ kepaiog

17.93 dBm, 0.1dBi

Gevoeligheid / Czuto$¢ / Evouobnoia

-82dBm

IP-adres / Adres IP / AiebBuvon IP

DHCP

Bluetooth

Protocol / Protokét / MpwtdkoAo

Bluetooth v5.0 BLE
specification

Maximaal vermogen - Vermogen van antenne
Moc maks., Moc anteny / Méy. ox0g, 1ox0¢ kepaiag

17.93 dBm, 0.1 dBi

Bedrijfstemp. / Temp. robocze / Ospp. Asttoupyiog

Opslag / Przechowywanie / AnoBrkeuon = - 20 .. 70 °C
Bedrijf / Praca / Aettoupyia | O ... 45°C
5..90%

Luchtvochtigheid tijdens bedrijf
Zakres wilgotnosci / Ebpog vypaaiag Aettoupyiog

(Zonder condensatie
Bez kondensacji
Xwpig oupmikvwon)

Mechanische aspecten / Aspekty mechanicz

ne / Mnxaviké SeSopéva

Beveiligingsklasse / Stopien ochrony

KA&on mpootaoiag P20
Gewicht /Masa/Bdpog | 210g
DIN-units / Jednostki DIN / Movédeg DIN | 6
Max. bedrijfshoogte / Maksymalna wysokos¢ robocza 2000 m

Méyloto updpetpo Asttouvpyiog

[ Fazis | Fas | Fase | Faza | Fase | Fazé | Faze

[N Semleges | Neutral | Nul | Neutralny | Noytral | Neutralus | Neitrls }
s

& Fald I Jord | Aarding | Uziemienie | Jording | [zeminimas | Zemgjum

/A Kék IBla I Blauw | Nietbieski | BIa | Mélyna

= Fekete | Svart | Zwart | Czamy | Svart | Juoda

B z6ld 1Grén | Groen | Zielona | Grenn| Zalia

< Piros | R3d | Rood | Czerwona | Red |Raudona)
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CER &

V max | 110/230 Vac
I'max | 250 mA
Frekvens / Frekvens / Daznis | 60/50 Hz
Forbrukning vantelage / Energiforbruk i ventemodus | 3.4 W (110 Vac)

Budéjimo rezimo energijos sanaudos

43 W (230 Vac)

Modulens éverstromsskydd
Modul overstrgmsbeskyttelse
Modulio apsauga nuo virssroviy

250 mA

- Airzone-buss / Airzone-buss / , Airzone” magistralé

X, - Integrationsbuss / Integrasjonsbuss / Integracijy magistralé

Skarmad tvinnad kabel
Skjermet tvunnet par
Padengta vyta pora

2x022 +2x05mm? (AWG 24 -2 wired + AWG 20 -2 wired)
2x022 +1x05 mm? (AWG 24 -2 wired + AWG 20 -1 wired)
Min: 0.2 mm?/ Max: 1.5 mm?

Kommunikationsprotokoll
Kommunikasjonsprotokoll / Rysio protokolas

RS-485 BAChet MS-TP
Par -19200 bps

DI - Digital ingdng / Digital inngang / Skaitmeniné jvestis

Spanningslés / Spenningsfri/ Né

ra jtampos

Max. avstdnd / Maks. avstand / Maks. Atstumas

‘10m

O1 - Reldutgang / Reléutgang / Reliné isvestis

Spanningslés / Spenningsfri/ Néra jtampos
V max (I max) ‘ géov\éic(z(i?)
EQE - Ethernet
Typ av kabel / Kabeltype / Kabelio tipas | Min. UTP CAT 5
Regel / Standard /Standartas | T00BASE-TX
|P-adress / IP-adresse / IP adresas = DHCP

IU - Anslutning av inomhusenhet / Tilkobling til

innendgrsenheten / Prijungimas pr

ie vidaus bloko

Max. avstand / Maks. avstand / Maks. Atstumas | 10 m
WI-FI / WI-F1 / WI-FI
802.11a/b/g/n/ac
Protokoll / Protokoll / Protokolas (802.11n Up to 150 Mbps)
Modell / Modell / Modelis | LBEESHYTMW

Kommunikationsfrekvens /
Kommunikasjonsfrekvens / Rysio daznis

2.4 GHz (max. 150 Mbps)
5 GHz (max. 433 Mbps)

Max. effekt — antenneffekt / Maks effekt, Antenneeffekt
Maks. galia, antenos galia

17.93 dBm, 0.1 dBi

Kanslighet / Sensitivitet / Jautrumas

-82dBm

IP-adress / IP-adresse / IP adresas

DHCP

Bluetooth

Protokoll / Protokoll / Protokolas

Bluetooth v5.0 BLE
specification

Max. effekt — antenneffekt / Maks effekt, Antenneeffekt
Maks. galia, antenos galia

17.93 dBm, 0.1dBi

Temperaturintervall / Driftstemperatur / Darbiné temp.

Lagring / Lagring / Saugykla | -20..70°C
Drift / Drift / Veikimas | 0..45°C
5..90%

Fuktintervall / Luftfuktighetsomrade for drift
Darbinés dréegmeés diapazonas

(Icke-kondenseranden /
Ikke-kondenserende /
Be kondensato)

Mekaniska aspekter / Mekaniske aspekter

/ Mechaniniai aspektai

Skyddsklass / Beskyttelsesklasse

Apsaugos klase IP20
Vikt / Vekt / Svoris | 210g
DIN-enheter /| DIN-enheter / DIN jrenginiuose | 6
Maximal driftshojd / Maksimal driftshgyde 2000 m

Maksimalus darbinis aukstis



http://airzonecontrol.com

@ (NL) MONTAGE EN AANSLUITING / (PL) MONTAZ | POLACZENIA [ (EL) SZYNAPMOAOTHIH KAI SYNAEZH
(SV) MONTERING OCH ANSLUTNING [/ (NO) MONTERING OG TILKOBLING [/ (LT) SURINKIMAS IR PRIJUNGIMAS

(NL) Belangrijk: Het is aan te raden een alternatieve regeling te handhaven voor
het geval de verbinding met het netwerk verloren gaat. De vastbedrade regeling ]
van de fabrikant kan parallel aan uw Aidoo Pro werken.

(PL) Wazne: Zaleca sie zachowanie alternatywnych opcji sterowania

jednostkq na wypadek utraty potqgczenia z sieciq. Sterowanie przewodowe
producenta moze funkcjonowac réwnolegle z Aidoo Pro.

(EL) Znpavtiké: ZuvioTatal v SIXTNpeite évav evoAAakTikO E€Aeyxo NG Hovasag o€
TMEPIMTWON AMWAEIRG TUVSETNG ToU SIKTUOU. To EVOUPUATO XEPIOTIPIO TOU KATAOKEUXOTN

umopel va Aettoupyel mapcAAnAa pe to Aidoo Pro oog.

(SV) Viktigt: Det rekommenderas att behdlla en alternativ styrning av enheten i
héndelse av en férlorad nétverksanslutning. Tillverkarens tradbundna styrning kan

fungera parallellt med din Aidoo Pro.

(NO) Viktig: Det anbefales G ha en alternativ styring for enheten i tilfelle
nettverkstilkoblingen faller ut. Produsentens kablede kontroller kan brukes 3
parallelt med Aidoo Pro-enheten din.

(LT) Svarbu! Rekomenduojama palikti alternatyviojo jrenginio valdymo galimybe

tuo atveju, jei nutrakty tinklo rysys. Gamintojo laidinis valdiklis gali veikti
lygiagreciai su jasy ,Aidoo Pro*.
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Voeding / Zasilanie / Tpogo&oaia pevpatog
Strémférsérjning / Stremforsyning / Maitinimo 3altinis

Staat van het apparaat / Status urzadzenia / Katdotaon ouokeurig
Enhetsstatus / Enhetens tilstand / [renginio blsena

Communicatie met de binnenunit / Komunikacja z jednostka wewnetrzna
Emukowwvia pe sowTtepikn povada / Kommunikation med inomhusenhet
Kommunikasjon til innendgrsenheten / Rysys su vidaus jrenginiu

Opnieuw opstarten of resetten / Restart lub reset
Ertavekkivnon i emavagopd / Aterstart eller aterstallning
Omstart eller tilbakestilling / Perkrovimas arba atstatymas

Als er een IR-ontvangermodule is geinstalleerd op uw binnenunit, dient u de functiemodus naar "Slave" (Hulp) te
wijzigen (raadpleeg de gebruiksaanwijzing van Daikin).
(Optioneel) Configuratie om de temperatuur van de binnenunit te bepalen:
Er moet altijd een extern apparaat met temperatuursonde zijn (bijv. Airzone Blueface Zero-thermostaat).
Op de thermostaat van de unit moet de bedrijfstemperatuur worden ingesteld als de omgevingstemperatuur:
parameter (20)10-2 > “3" (Temp. Sensor Thermostaat).
Autonome werking: De Aidoo fungeert als hoofdeenheid en kan de door de externe sonde gemeten
omgevingstemperatuur instellen, zonder dat daarvoor een specifieke configuratie nodig is.
Werking Master-Slave (Hoofd-hulpeenheid): De thermostaat van de unit moet worden ingesteld als hulpeenheid.

Jesli jednostka wewnetrzna posiada zainstalowany modut odbiornika IR, nalezy zmieni¢ jego tryb pracy na ,Sub RC"
(zapoznaj sie z Instrukcja instalacji Daikin).
(Opcjonalnie) Konfiguracja narzucajgca temperature jednostce wewnetrznej:
Wymagane jest urzadzenie zewnetrzne z czujnikiem temperatury (np. termostat Airzone Blueface Zero).
Z poziomu termostatu jednostki nalezy ustawi¢ temperature otoczenia jako temperature robocza: parametr
(20)10-2 > “3" (temp. czujnika termostatu)
Samodzielne dziatanie: Aidoo funkcjonuje jako termostat gtéwny i moze narzucac¢ temperature otoczenia
mierzong przez czujnik zewnetrzny bez potrzeby wprowadzania specyficznej konfiguracji.
Praca w uktadzie gtéwny-podrzedny: Nalezy skonfigurowac termostat jednostki jako podrzedny.

® ® @ |olz]|oln

E&v n £0WTEPIKN 0OC HOVASQ €XEL EyKOTEOTNUEVN povada SEkTn IR, , pémel va aANGEeTe Tov TPOTIO AstToupyiag Tng og “Slave”
(AguTepevwv) (BA. Eyxelpidio xpriong Daikin).
(MpoatpeTikd) AlpOPPWON YIX TNV ETIROAN BEPPOKPATIOG TNV ECWTEPIKN HOVASA:
MpETeL TTAVTA VO UTTAPXEL PLo EEWTEPLKT) GUOKEVT HE QVIXVEUTH Beppokpaciog (., Oeppootatng Airzone Blueface Zero).
H Beppokpacia Aettoupyiag Tpémel va Slapoppwdel otov Beppootdtn TG povadag wg BepPoKPaTian SWHATIOV: TIAPAUETPOG
(20)10-2 > “3" (©gppokp. cuabnTpa OppooTdn).
Autovoun Aettoupyia: To Aidoo Aettoupyet wg master (KUPLO) KAt PITOPEL Vot ETIREAEL TN BeppoKpasior SWHATIOV IOV HETPATAL
amd ToV eEWTEPIKO ALTONTAPA XWPIG VO OTTOUTEITAL CUYKEKPLUEVN SIAPOPPWOT.
Aertoupyia Master-slave: O Beppootdtng TG povadag TIpETeL va Slapop@woel wg slave (Seutepediwv).

®

N Semleges | Neutral | Nul | Neutralny | Ngytral | Neutralus | Neitrals
L Fazis | Fas | Fase | Faza | Fase | Fazé | Faze

Fold I Jord | Aarding | Uziemienie | Jording | |Zeminimas | Zem&jums

T

App Airzone Cloud

(x1) (10s)

(NL) Apparaat opnieuw opstarten (NL) Terugstellen naar de fabrieksinstellingen
(PL) Restart urzadzenia (PL) Przywrdci¢ ustawienia fabryczne

(EL) Emavapopd uoKEUNG (EL) Enavg(pc:pd EpYOOjE(XOL(XKU'dV pubuioewv
(sv) Aterstart av enheten (SV) Fabriksaterstallning

(NO) Omstart av enheten (NO) Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger
(LT) renginio perkrovimas (LT) Gamykliniy parametry atkdrimas

(NL) CONFIGURATIE [ (PL) KONFIGURACJA [ (EL) PYOMIZH MAPAMETPQN [/ (SV) KONFIGURATION / (NO) KONFIGURASJON / (LT) KONFIGURACIJA

Om din inomhusenhet har en installerad IR-mottagarmodul maste du andra dess driftlage till underenhet ("slav”’, se
Daikins bruksanvisning).
(Valfritt) Installning av temperatur pa inomhusenheten:
Det maste alltid finnas en extern enhet med temperaturgivare (t.ex. termostaten Airzone Blueface Zero).
Driftstemperaturen maste konfigureras fran enhetens termostat som rumstemperatur: parameter (20)10-2 > “3"
(termostatens temperaturgivare).
Autonom drift: Aidoo fungerar som en huvudenhet och kan ange rumstemperaturen utifran den externa givaren, utan
behov for nagon sarskild konfiguration.
Drift med huvud- och underenhet: Enhetens termostat maste konfigureras som en underenhet (slav).

Hvis innendgrsenheten har en IR-mottakermodul som er montert, ma du endre driftsmodusen til «slave» (se Daikins
bruksanvisning).
(Valgfritt) Innstillinger for a fastsette temperatur pa innendgrsenheten:
En ekstern enhet med temperatursonde ma alltid veere til stede (f.eks. en Airzone Blueface Zero-termostat).
Fra enhetens termostat, angir du arbeidstemperaturen som romtemperatur: parameter (20)10-2 » «3» (termostatens
sensortemperatur).
Autonom drift: Aidoo fungerer som master og kan fastsette romtemperaturen malt av den eksterne
temperatursonden, uten a kreve noen spesifikk konfigurasjon.
Master-slave-drift: Enhetens termostat ma konfigureres som slave.

Jeigu vidaus jrenginyje jdiegtas IR imtuvo modulis, turite pakeisti jo veikimo rezima j ,slave” (pavaldusis) (zr. ,Daikin“
instrukcijy vadova).
(Isigyjama atskirai). TemperatUros nustatymo patalpos jrenginyje nuostatos:
ISorinis jrenginys su temperataros jutikliu visada turi bati prijungtas (pvz, ,Airzone Blueface Zero" termostatas).
[renginio termostate nustatykite darbine temperattra kaip patalpos temperatUra: parametras (20)10-2 » ,3" (,Thermostat
Sensor Temp." (termostato jutiklio temp.)).
Autonominis veikimas: ,Aidoo" veikia kaip pagrindinis jrenginys ir gali nustatyti patalpos temperattra, iSmatuota
iSoriniu temperaturos jutikliu, neatliekant jokios specialios konfigtracijos.
Pagrindinio-pavaldziojo veikimas: |renginio termostatas turi bati sukonfigGruotas kaip pavaldusis.

(NL) Dit apparaat voldoet aan de eisen van Richtlijn 2014/53/EU. U vindt de volledige verklaring op www.airzonecontrol.com. Voldoet aan RED-DA vanaf versie 10.20 / (PL) To urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/EU. Petna tres¢ deklaracji na www.airzonecontrol.com. Spetnia wymogi RED-DA od wersji 10.20
(EL) AUTA N GUOKEVI GURHOPYIVETAL e TIG amatTioeiG TG OBnyiag 2014/53/EE. H mhpng Srihwon Bpioketat 0To wwwairzonecontrol.com. Tupatd pe RED-DA amd Ty ékSoon 10.20/ (SV) Denna enhet uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Hela uttalandet finns tillgangligt pa www.airzonecontrol.com. RED-DA-kompatibel frén version 10.20
(NO) Denne enheten oppfyller kravene i 2014/53/Eu-direktivet. Du finner den fullstendige erklaeringen p& www.airzonecontrolcom. RED-DA-kompatibel siden versjon 1020/ (LT) Sis jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa deklaracija pateikta wwy.airzonecontrolcom. Atitinka RED-DA reikalavimus nuo 10.20 versijos


https://airzonecontrol.com/qrc/aidooAppPro
https://airzonecontrol.com/qrc/GR_AZAI8HBx_DX
https://www.airzonecontrol.com/it/it/
https://www.airzonecontrol.com/it/it/

